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XAPAKTEPHbIE 0COBEHHOCTU TEPMWHOCWUCTEMDbI
BOEHHOIO AENA KAK NPEMMYLUECTBEHHO
NPUKNALQHOW / ®YHAAMEHTANbHOW

(HA MATEPWAJE AHIIUNCKOr0 1 PYCCKOM0 A3bIKOB)

CHARACTERISTIC FEATURES OF MILITARY
SCIENCE TERMINOLOGY SYSTEM AS
MAINLY APPLIED / FUNDAMENTAL
(DRAWING ON THE ENGLISH AND
RUSSIAN LANGUAGE MATERIAL)

Kh. Akaeva

Summary: The article is devoted to the studying of the thematic features
and derivational structures of terms in the applied / fundamental
terminology system. The aim of the work is the analysis of main thematic
and structural term groups of the spheres of military science as mainly
applied / fundamental. Terminological units taken from printed issues
and Internet sites have served as the research material. Special attention
is paid by the author to the comparison of the military science terms
and studying the peculiarities of each of the terminology systems in the
English and Russian languages. Besides, the article studies the thematic
features and derivative structures of terms belonging to the applied /
fundamental terminology systems. The analysis of terms in the field
of military science has proved the fact that the terminology systems
in question are mainly applied, but has many features of fundamental
ones. The military science terminology systems are characterized by the
presence of productive terminological elements representing certain
real objects: different kinds of military equipment, arms, elements,
instruments, etc., that makes the case of the applied character of the
terminology system, but there are also some features of the fundamental
terminology system.

Keywords: military science, thematic features, structure, term, applied

terminology system.
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HO PacCMOTPeTb TaKyl Crneuuanm3vpoBaHHYO NeK-

CUYECKY MNOACUCTEMY COBPEMEHHOMO aHMNNCKOro
A3blKa, Kak TePMUHOCUCTEMY BOEHHOTO fena. Llenb paboTbl
COCTOVT B [OKa3aTeNIbCTBE OTHeCEeHWA MOCNeAHeln K npe-
UMYLLECTBEHHO NPUKIAAHbIM UV MPEVMYLLECTBEHHO (YH-
JameHTanbHbIM TepMuHocuctemam [9; 10; 11]. TunoTe3a
nccnefoBaHMA COCTOUT B TOM, faHHAA TEPMUHOCUCTEMA, B
CBA3N C ee CNIOKHOCTbIO U HEOAHOPOAHOCTbIO, BK/OYaeT
TEPMUHOMOTMYECKME eiVHMLbI, Bepbanm3yoLme NoHATHA
KaK OTHOCALUMECA K NPUKIAZHOMY, TaK U GyHAAMEHTaNbHO-
MY 3HaHUIO, T.e. TepMUHOCKCTEMa cdepbl BOEHHOTO fiena OT-
HOCUTCA K TEPMUHOCUCTEMAM CMELLAHHOIO TUNa.

BpaMKax JaHHOW CTaTbW Mbl Npegrosiaraem nogpoob-
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AnHomayus: (TaTbs MOCBALLEHA U3YYEHNIO TEMATUKN U AePUBALNOHHON CTPYK-
TYpbl TEPMUHOB B PaMKaX NPUKNaZHO / GyHAAMEHTANbHOI TEPMUHOCUCTEMBI.
Llenbio paboTbl BbICTYNAeT aHanu3 OCHOBHBIX TEMATUYeCKUX W CTPYKTYpPHbIX
TPynn TePMUHOB, COCTABNAIOLMX TEPMUHOCACTEMY CGepbl BOEHHOTO fieNa Kak
MpeuMyLLeCTBEHHO NPUKNaAHYI / yHAAMeHTanbHyt0. MaTepuanom uccnenosa-
HIUA NOCTYXWIN TEPMUHONOTUYECKIAE efIMHNLIbI, 0TOOPAHHbIE 3 MEYaTHBIX U3[a-
HIli 1 MIHTEPHET-CaiToB M0 TeMaTIKe UCcei0BaHusA. OCHOBHOE BHUMAHMe aBTop
YOENAET CPaBHEHNI0 TEPMUHOB aHITMICKOIA 11 PYCCKOil TEPMUHOCUCTEM BOEHHOTO
Jena 1 U3yyeHInto 0CobEHHOCTEIR Kax ol U3 HUX.

Knioyessle c106a: BoeHHOe fieno, Tematuka, CTPYKTYypa, TEPMUH, NMpUKNagHaA
TEPMUHOCKACTEMA.

B uenom, BoeHHoe f1ef10 — 3T0 cobrpaTenbHbIN BOEHHbIN
TEPMMH, OXBaTblBAKLWMI TeopeTnyeckme 1 npakTnyeckme
BOMPOCbI, CBA3aHHble CO CTPOUTENbCTBOM, NOATOTOBKON 1
[LEeNCTBMAMN BOOPYXKEHHbIX CMJ rocyfapcTBa B MUPHOE ”
BOEHHOE BpeMms, a TakkKe NoAroTOBKOW rpaXkAaHCKOro Hace-
NeHVA Ha cnlyyal BOWHbI. B y3Kom cmbicne BoeHHoe feno -
3TO CUCTEMA 3HAHUI, YMEHWI N HABbIKOB (KOMMNETEHL M), He-
06Xx0AVMbIX BOEHHOCNYXallM 1 BOEHHOOOA3aHHbIM AnA
YCMELUHOrO BbIMOMHEHUA CBOEro BOMHCKOro gonra [12; 13;
15; 16; 19]. laxe B camnx feGUHULMAX TePMMHa NPUCYTCTBY-
eT yKa3aHve Ha TeopeTUKO-NPUKNIaLHON XxapakTep chepbl.

B 3apybeXHbIX rocyfapcTeax TEPMUH 80eHHOE 010 Kak
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TaKOBOW OTCYTCTBYET, OJHAKO OH 3aMeLlaeTca TepMUHaMM
80eHHAs Hayka (B80eHHble UcCC1e008aHUS, BOEHHble HAyKU)
(military science(s), military studies) unn goeHHoe uckyccmso
(military art) (B Poccumn faHHble TEPMUHbI UMEIOT OTAENIbHOe
3HaueHure, 0 Yem ByLieT CKa3aHO HIXe).

B paMkax aHanv3smpyemoi TepMUHOCUCTEMbI BOEHHO-
ro fena MOXXHO Pa3IMuUTb OTAeSbHble 06/1acT — TEPMU-
HO30HbI [17; 18; 20], KOTOpble COOTHOCATCA KakK C NPaKTu-
YeCKOW, TaK N TEOPETUYECKOWN AeATEeIbHOCTbIO YesioBeKa:
8oeHHoe cmpoumesibcmeo (military construction), eoeH-
Hoe ynpaeneHue (military management), soeHHoe npaso
(military law), soeHHas nonumuka (military politics), eo-
eHHas 3koHomuka (military economy), mein (home front),
80eHHoe uckyccmeao (military art), eoeHHasa Hayka / Hayka
soUHsl (military science) [16; 17] n gp.

CywecTByloT fABe Haubonee 3HauMMble KHOCTPaH-
Hble MOAieNnn BOEHHOrO Jena, Takne Kak npycckaa (Hemey-
kas) modenb (fepmanua, Actpus, LBenuapua, BeHrpus,
IOAP 1 HekoTopble rocygapcTta OxHom Amepukn) (Hem.
Militdrwissenschaften - BOeHHble WCCefOBaHUA, BOEH-
Hble Haykn — o603HayaeT BCe, UTO OTHOCUTCA K BOEHHOMY
WCKYCCTBY, BOEHHbIM HaykaM W UCTOPWUM BOWH (BOEHHOM
NCTOPWN), BOEHHbIX AENCTBUI) 1 aHe/IOCAKCOHCKAsA MoOeslb
(CLLIA, AHvrnus, Asctpanua, KaHaga, Hosaa 3enangua n gpy-
rme aHrnos3sbluHble cTpaHbl) (aHrn. Military science — Boen-
HaA HayKa, BOEHHOe MCKYCCTBO). BoeHHas HayKa BKovaeT
B cebs1 6onee mMesikne nNogobnacTu, B YaCTHOCTM: UCTOPUIO
BOEHHOMO WCKYCCTBa; COCTaB, NpUMeHeHue cun (BOWCK) 1
obyueHMne, Kyfa BXOAUT BOEHHAsA OpraHu3auus, CTPyKTy-
pupoBaHue cun (BOWCK), NpodeccMoHanbHy0 NMOAroTOBKY
N BOeHHOe 06pa3oBaHMe; BOEHHbIE METOAbI U KOHLeNuuu,
KyZla OTHOCUTCA BOEHHasi UCTOpPWA, BOEHHas OOKTPUHA 1
CTpaTeruns, BOeHHasa reorpadus; BOEHHble CUCTEMbI, BKITIO-
yaloLie BOEHHYIO Pa3BeAKy, BOEHHYIO NIOTUCTUKY, a TakxkKe
BOEHHOe 060pyoBaHMe 1 TEXHUKY [4; 8].

[lanee neperigem K getanbHOMY aHanu3y sMnupuve-
CKOro MaTepurana Ha COBPEMEHHOM aHIJIMACKOM f3bIKe,
Ha OCHOBe KOTOPOro Mbl BbIIBUM MPENMYyLLECTBEHHO NPU-
KNafiHON VNN MPEVMYLLECTBEHHO GYHAAMEHTaNbHbIN Xa-
paKTep TEPMUHOCKUCTEMbI BOEHHOMO fesa. Bbibop gaHHOM
TepMMHOCMCTEMbl 0bycnioBsieH TeM GaKkTom, YTO AaHHas
chepa ABNAETCA OAHOM M3 CaMbIX APEBHUX M, OCOOEHHO B
npexHne BpemeHa, BOCTPebOBaHHbIX chep YenoBeyeckomn
nesaTenbHOCTU. KnioueBbiMU NMOHATUAMU, KOTOPbIE COCTaB-
NAT KaTeropuanbHbI/i annapaT BOEHHON HayKu, ABNAKTCA
cnepytowme: defense / defence (3awmTa, obopoHa), attack
(aTaka, HacTtynneHue), battle / combat / fight (6own), battle
force / combat force (6oeBble cunbl), battle space / battlefield
(6oeBoe npocTpaHcTBO / none 60s), weapon (opy»xue, BO-
opyXeHue), strategy (cTpaTterua), tactics (taktuka) [4; 8] n T.4.

PaccmatpriBaemas Hamy TepMuHOCUCTEMa, Bepbanu-
3yowWas cneuvanbHble MOHATVAA chepbl BOEHHOrO hena,
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npencTaBnseT coboi ocobyio cMcTeMy TEPMUHOMOTMYECKNX
e[lVHUL, COCTaBAAIOWME YacTU KOTOPOW TECHO MnepenseTe-
Hbl MeXy coOO0M B NMyiaHe CeEMaHTVKM, CTPYKTYPHO-C/TOBOO-
6pa3zoBaTenbHbIX 0COGEHHOCTEN, FMMO-TUNEPOHNMMNYECKIMX
OTHOLUEHUI W T.4. U UCMONb3YeTCs CneunannucTaMmmn B pam-
Kax npodeccroHanbHol KoMMyHMKaumn. B pamkax nccne-
JOBaHMA Mbl MPOAHANM3MPOBANM KOPMYC aHrNoA3bIYHbIX
TEPMUHOB Cdpepbl BOEHHOTO Aefia 06LM 06beEMOM OKOJO
1000 TepPMUHONOTNYECKNX eANHUL, OTOBPAHHbBIX METOLOM
CMJIOLIHOW BbIOOPKM U3 CrelnasibHbIX TEKCTOB MO BOEHHOW
TemaTunKe, B3ATbIX M3 MEeYaTHbIX U INIEKTPOHHbBIX UCTOUYHU-
koB. O6beM NCTOYHMKOB COCTaBW 6osiee 70 neyaTHbIX Nn-
cTOB. MeTofbl NCCIefOBaHWA BKIOYAIOT KOHTEKCTYasbHbIN
N KOMMOHEHTHBIA BUAbl aHanu3a, MeTOf PEeKOHCTPYKLUMM
CTPYKTYPHO-CJIOBOOGPA30BaTENbHbIX 1 KOTHUTMBHO-CEMaH-
TUYECKMX MOAENEN nccnesyemMbix eAvHUL, MeToAbl Konuue-
CTBEHHOW 1 CTaTUCTUYECKO 06PabOTKM JaHHBIX.

TepMuHOCKMCTEMa MOXeT ob6nafaTb OnpefeneHHbIMU
UHBAapuaHmHeimu ceoticmeamu [18; 21; 22; 23], n Tepmu-
HOCKCTEMa BOEHHOrO fiefla B laHHOM CJlyyae He ABMAeTCA
WCKNoYeHreM. B pesynbTaTe aHanu3a 6bi10 BbIABEHO, UTO
aHanu3vpyemasa Hamy TepMUHOCMCTEMA MMeeT Kak dyHaa-
MeHTaJIbHble, TaK U NPUKaAHble XapaKTepPUCTKN. B yacT-
HOCTW, CPeamn MHBapPUaHTHbIX CBOMNCTB BblAeNAeTCA cucmem-
HOCMb, NPOABNAIOWAACA B TOM, YTO B TEPMMHOCMCTEME
BOEHHOTO fiefa MPUCYTCTBYIOT CUCTEMHbIE TEPMUHOSIEMEH-
Tbl, NOAYEPKMBaloLWMe NapagnrmaTmyeckme (poaoBuaoBbIe)
CBA3M MeXIY TePMUHONIOTMYECKUMY efVHULaMK, Hanpu-
mep: machine gun (nynemer), shotgun (apo6oBuK, apobo-
BOe pyXbe), submachine gun (nuctonet-nynemet); military
academy (BoeHHoOe yunnuile, BOeHHaa akagemus), military
action (6oeBble [eNCTBUA NOATOTOBUTENIbHOMO XapaKkTepa,
BOEHHasi onepaLsa, BOEHHaA akuus; BOEHHble MOATroTOBU-
TenbHble Mepbl, BOeHHble AencteusA), military activity (ne-
ATENIbHOCTb BOOPYXKEHHbIX CWUJ, BOEHHble MeponpuATUsA),
military balance (BoeHHOe paBHOBeCME, COOTHOLLEHME BO-
€HHO MOLLM CTOPOH, PaBHOBECUE YMNCIIEHHOCTV BOOPYKEH-
HbIX cun 1 BoopyeHus), military campaign (6oeBoii noxog,
BOEHHasl akLUWs, BOEHHAA KaMMaHWsA, BOeHHas ornepauus);
air attack (Bo3pylwHas ataka), all-out attack (pewnTtenbHoe
HacTynneHwue), coordinated / concerted attack (ckoopznHu-
POBaHHOE HACTyMJieHNe, COrMlacOBaHHOE HacCTyMJeHue),
enemy attack (HactynneHvne npotusHuKa), flank attack
(HacTtynneHue c dnanra), frontal attack (ppoHTanbHoe Ha-
ctynnenve), full-scale attack (nonHomacwTtabHoe HacTy-
njeHne, HaCTynIeHNe Mo BCEM HanpaeBneHusM), gas attack
(xummnueckan ataka), mock attack (noxHoe HacTynneHwue),
pre-emptive attack (ynpexpawolwee HanageHue), torpedo
attack (TopnegHas ataka), wanton attack (npepatenbckoe,
HecnpoBouMpoBaHHOe HanageHue) [1; 2; 3] n T.4. B Tepmu-
HOCMCTEMAX BOEHHOIO [iefla B COBPEMEHHbIX aHIIMNCKOM
N PYCCKOM f3blKax COOEPKATCA CUCTEMHble TePMUHO3Je-
MEHTbI, KOTOPbIE MO3BOMSAOT MNPAKTUYECKM OAHO3HAYHO OT-
HecTn obpa3oBaHHble TEPMUHBI K BOeHHOI cdepe. CnenyeT
OTMETUTb, YTO 3TO MOTYT ObITb Kak KnaccupuumpytoLmne, Tak

89




OUJ10J10IrMA

1 OCHOBOOGpasytlLLMe TepMUHOINEeMeHTbI [cMm. 20; 21].

QYyHKYUOHAIbHOCMb  TEPMUHOCUCTEMbI Chepbl BOEH-
HOro fena nogpasymeBaeT Bepbanusaumio crneumanbHbiX
NMOHATUIA faHHON chepbl, onpeaeneHHoOro gparmMeHTa Ha-
YUYHOW KapTWHbl MUpa MOCPefCTBOM COOTBETCTBYHOLNX
TepMrHonornyeckux eguHul. OyHKUMOHaNbHbIN B3rnag Ha
TEPMUH pa3BUBAETCA TakMMK NUHreuctamu, Kak A.C. lepg,
H.N. ®omuHa, K.A. ABepbyx n ap. TepMrH — 3TO CIOBO U
cfloBoCoYeTaHNe B 0COO0MN PYHKLMU BbIpaXKeHWsA cnewu-
aNbHOrO NOHATUA, OfHAKO HNYTO A3bIKOBOE eMy He Uy Jo. B
OT/IYMe OT 06LLeyNOTPeOUTENIbHOW NEKCUYECKON efNHALLbI
TepMrH obnagaet 6onee CNOXKHOWM CEMaHTUYECKOW CTPYK-
TYPOW, B KOTOPOW CcoueTaeTcAa TpagMLMOHHOE NIeKcmyeckoe
(6ykBanbHOE) 1 crieyranbHoe (TEPMUHOMIOTMYECKOe) 3Have-
HuA. NocnegHWe HakNaabIBalOTCA APYT Ha ApYra, YTo NPUBO-
OWT K 00pa3oBaHMI0 CNOXKHOW CEMaHTUKM — «CneLluanbHOMy
TEPMUHONOMNYECKOMY JIEKCMUYECKOMY 3HaUEHUIO TePMUHA»
[14: 11-13]. o cyTn, ecnn y neKCnveckon eanuHuLbl HeT no-
[O6HOI GYHKLMOHANBbHOCTH, TO HE NAET Peyb O TePMUHE.
CpaBHUM, Hanpumep:

Airdrome (US) / Aerodrome (Br.) - a landing field, with the
necessary additional installations for servicing, arming, oper-
ating, and maintaining military aviation units [4: 6] (A3po-
APOM — B3/IETHO-MOCaA0YHas NIowWaaka ¢ HeobXo4MMbIMA
LOMONHUTENIbHLIMY YCTaHOBKaMU Ans 06CNyXMBaHUA, BO-
OPY>KEHWSA, SKCMyaTaLuUn 1 TEXHUYECKOTO 0OCTyKMBaHWA
noppasfeneHnii BOEHHOM aBmnaLmn).

Airdrome (US) / Aerodrome (Br.) - (old-fashioned) a small
airport [7] ((ycTap.) ManeHbKnii a3ponopr).

Kak Bugum, B nepBoi AePpUHNLINN YETKO NPOCIIEXN-
BaEeTCA OTHECEeHVe K BOEHHON chepe, Mpu 3TOM Habsto-
naetcs oblee nekcnyeckoe 3HaueHwue (a landing field — a
small airport).

CmpykmypHo-c/108006pa3osamesibHoe  MHO2006pa3sue
aHanM3mpyemon TepMUHOCKUCTEMbI MPOABAETCA B HANMUUN
pasnmyHbIX MO MOPHOIOro-CUHTAKCUYECKOWN CTPYKTYpe TU-
NoB TEPMUHOB (MPOCTbIX (HEMPOW3BOAHbIX), MPON3BOAHbIX,
CNOXHBbIX, OCJIOXKHEHHbIX addrKcamn, TEPMUHOB-CIIOBOCO-
yeTaHWU, MHULMANbHbIX abbpeBUaTyp 1 CoKpalLeHnin T.4.).
[JlaHHasA xapakTepucTVKa TEPMUHOCMCTEMbI CKOPEee FoBO-
pUT O NPUHAANEXHOCTW NOCNefHEeN K CMELaHHOMY TuMy,
T.e. COAepaLlen Npr3HaKM Kak dyHAAMEHTaNbHbIX, TakK U
NPUKNagHbIX TEPMUHOCMCTEM. B NprKnagHbIX TepMnHOCK-
cTemax, B OTinumne ot dyHAaMeHTaNbHbIX, 6ofbliue ofgHO- 1
[IBYXKOMMOHEHTHbIX TepMMHOB, abbpeBmnaTyp M coKpalle-
HUI, KOTOpble YAOOHbI B NMPAaKTUUYECKOM nprMeHeHnn. Kak
N B NPOUYUX TEPMMHOCKUCTEMAX CreumnanbHbix cdep yeno-
BeUYECKON AeATeNIbHOCTU U 3HAHMWA, C OAHOW CTOPOHDI, Ha-
6niofaeTca TeHAeHUMA K YBEIMYEHMIO Yncia TepMUHOINe-
MEHTOB — GOPMVPOBAHVIE MHOTOKOMMOHEHTHbIX TEPMVHOB
(Hanpwumep, fighter bomber — nctpebutenb-6ombapaNPOB-
WK, Royal Air Force — BoeHHO-BO3ayLLHble Cuibl Benunko-
6pwvtaHnn, military bases on foreign soil — BoeHHble 6a3bl 3a
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pybexom u gp.), a ¢ Apyro CTOPOHbI, aKTUBHOE MpUMeHe-
HUe peyeBoli (S3bIKOBOW) SKOHOMUW, CTPEMITIEHNE K abbpe-
BMALMM 1 COKPALLEHMIO.

MNMocnenHas TeHOEeHUUS B OONblUE CTEMEHW XapaKTep-
Ha ANA NPUKNagHbIX TEPMUHOCUCTEM, MPU WUCMONb30Ba-
HUM KOTOPbIX Ba’kHa CKOPOCTb KOMMYHMKALMK, Hanpumep:
AA - Air-to-Air (BOEHHO-BO3YLUHbIN, Kfacca «BO3AyX-BO3-
ayx»), AAM - Air-to-Air Missile (pakeTa knacca «Bo3gyx-BO3-
ayx»), ACC - Air Combat Command (aBnaunoHHoe 6oeBoe
KomaHpoBaHue), BCT - Basic Combat Training (ocHoBHasA
60eBas noarotoska), BZ - Buffer Zone (6ydepHas 3oHa), CC -
Command & Control (komaHaoBaHve 1 ynpasneHue), DA —
Double Agent (nBoiHow arenT), DEERS - Defense Enrollment
Eligibility Reporting System (O60poHHaa cucTema yueTta
npas Ha yyactue), EH — Explosive Hazard (onacHocTb B3pbl-
Ba), FV - fighting vehicle (60eBOII BOEHHbI/ aBTOMOOWIIb;
BOEHHbIN aBTOMOOWb, NpeAHa3HAYeHHbIN AnA 60eBbix
pencteuin), GCl - Ground-Controlled Intercept (nepexsat npwu
HaBegeHun ¢ 3emnu), HEB — high explosive bomb (dpyrac-
Haa 6omba), ICBM - intercontinental ballistic missile (mex-
KOHTMHEHTaNbHasA Gannuctnyeckas paketa), JOA - Joint
Operations Area (30Ha npoBefeHnA COBMECTHOW onepayun),
LGB - Laser-Guided Bomb (6omb6a c na3epHbiM HaBefeHVEM),
MAJ — Major (maiiop), MOB — Main Operating Base (rnaBHas
onepatuBHas 6a3a), NBI — Nonbattle Injury (paHeHue, nony-
YyeHHoe He B pe3ynbTaTe 60eBbix aencteuil), NBC — Nuclear,
Biological and Chemical (apepHbIii, 6aKTEPUONOTrMUYECKIIA,
XYIMUYecKniA (06 OpyXnu 1 cpefcTBax 3aluTbl OT HEro)),
OC - Operations Center (onepaTuBHbi LeHTP), OPCON -
Operational Control (onepatuBHoe ynpasneHue), PAR -
Population at Risk (rpynna pucka), Recce — Reconnaissance
(pa3Bepka, paccnefoBaHUe; MOWUCK, PEKOrHOCLMPOBKA),
SAC - Strategic Air Command (cTpaTternyeckoe BO3gyLLHOe
KomaHpoBaHue), SSM - Surface-to-Surface Missile (pake-
Ta Knacca «3emna-3emns»), USAG — United States Attorney
General (rocypapcTtBeHHbIN npokypop CLUA, pepnepanbHbii
npokypop CLUA), USW - Undersea Warfare (nogsogHas Bo-
nHa), VHA - Veterans Health Administration (YnpaBneHne
no Bornpocam (No Aenam) 3apaBOOXPaHEHUA BeTepaHOB),
VTOL - Vertical Take-Off and Landing (BepTuKanbHbIi B3neT
1 nocagka), WEZ - Weapon Engagement Zone (3oHa npume-
HeHus opyxus), ZF — Zone of Fire (30Ha orHa) n 1.4. [1; 4; 5; 6]
1 ap. B pamkax faHHbIX MPYMEPOB Mbl BUAVMM Pa3inyHble
TUNbl ab6peBMaTYyp U COKPALLEHUIA, FaBHbIM 06Pa3oM, UHK-
UuanbHble, BKIoUYasa akpOHMMbI, C Pa3INYHbIM YMCIIOM KOM-
NMOHEHTOB-TEPMMNHO3/IEMEHTOB. JIaKOHNYHOCTb 1 YA06CTBO
1cnonb3oBaHUA abbpeBraTyp, 0COOEHHO B MUCbMEHHOM
BUE, OYEBMAHO. 34eCb TakXKe NPOoC/eXnBaeTca NpuKknag-
HOW XapaKTep TEPMMHOCMCTEMbI BOEHHOTO Aena.

B pe3ynbTaTe aHanM3a oTo6paHHbIX TEPMUHOMOMMYECKMX
eanHuLY Obio onpeaeneHo, YTo 0b6pa3oBaHe MHOMOKOM-
NMOHEHTHbIX eAUHNL, OCHOBAHO HAa UCMOJMIb30BaHNM Kak Mpo-
OYKTVBHBIX, TaK 1 ManonpoayKTUBHbIX TEPMUHO3/IEMEHTOB.
Hanpvmep, ona TepMUHOCMCTEMbI BOEHHOTO Aefia NpoayK-
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TUBHbBIMW ABNAKTCA Crefyolne TepMuHosnemeHTbI: battle
(6on, buTBa; 60eson) — battle area (none 601, Nonoca BoeH-
HbIX JENCTBUIA, palloH BOEHHbIX AeNCTBUIA, paiioH 604, 30Ha
BOEHHbIX AECTBUIA, 30Ha 60eBbIX AENCTBUI, palloH 60eBbIX
nencteun), battle position (6oeBoe pacnonoxeHune (BOWCK),
060pOHUTENbHAA NO3ULMA, NepBada Nosoca 060POoHbI, paii-
OH 60eBbIX AENCTBUIA, PaloH 060POHbLI, 6oeBasA NO3nNLKSA),
battle field (none 605, nonoca BOeHHbIX AEWCTBUIA, PafioH
BOEHHbIX JeNCTBUI, palioH 605, 30Ha BOEHHbIX AeNCTBUN,
30Ha 60eBbIX AENCTBUN, paioH 6oeBbix aelncTeui), battle
skills (boeBble HaBbIkW), battle fleet (BoeHHbIN ¢pnoT), battle
front (nepenHuii Kpal, nMHUA ¢poHTa), battleground (mecTo
CpakeHus, none 6UTBbI, None 601, apeHa 601, paioH 60s,
apeHa 60eBbix AENCTBUIA, 30Ha NpoBefeHNs 60eBbIX onepa-
uuin, paoH 6oeBbix fenctauin), battle group (6oesas rpyn-
na, yoapHasa rpynna, Taktuyeckasa rpynna); attack (ataka;
aTakytowmin) — attack position(no3muma ana aTaku, UCxogd-
Hasl No3MLMA ANA aTaku, UCXOOHOE MOSoXKeHne AnsA HacTy-
NAeHNs, NCXOQHbIN palioH), attack potential (BO3MOXHOCTU
ropakatoLlero [encTsumsA, HacTynaTeslbHble BO3MOXHOCTY,
OrHeBble BO3MOXHOCTW), attack plan (nnaH HacTynneHus,
nnaH HaHeceHWA yaapa, NnaH HanageHus), attack ship (ata-
Kylowunii Kopabnb), attack weapon (HactynatesibHoe opy-
Xue, ygapHoe opyxue); attacker (aTakylowaa CTOpoOHa),
aerospace attack (ynap BO3[YyLIHO-KOCMUYECKUX CPefcTs,
yaap CpefcTs BO34YyLWHO-KOCMUYECKOrO HanageHus), air as-
sault attack (Bo3gyLHO-LUITYpPMOBas aTaka), air attack (Bo3-
AywHbI HaneT) [1; 2; 5; 6] n ap. Kak Bnanm, npoayKTMBHOCTb
TEPMIMHODJIEMEHTA TaK>Ke MPOSAB/AETCA B TOM, UTO OH MOXKET
NPUMEHATbCA KakK B KauyecTBe KnaccudpuumpyioLwero, Tak u
B poNiv OCHOBOOGpa3ytoLLero. B To e Bpema Manonpoayk-
TUBHBIMW AN1A aHaNU3Mpyemon chepbl cieayeT npusHaTb
Takue TePMUHO3NEMEHTbI, KaK, B YacTHOCTU: slope (yKnoH,
OTKIOH) — reverse slope (00paTHbIV OTKIIOH, 06PaTHbIN CKaT,
06paTHbIN yKNoH); shock (Lwok; wokoBsbii) shockaction (ncu-
Xosiornyeckoe Bo3fencTBre, yaapHas cuna cHapsaaa, nynm);
propelling charge (meTaTenbHbI 3apsA, NOPOXOBON 3apAg,
BbIWNOHON 3apag); topographical crest (Tonorpapuyeckuin
rpebeHb (BblcoTbl)) [2; 3; 5; 6] 1 Ap. Kpome Toro, noutn Bce
NnpuBeAEHHbIE Bbille B KauecTBe MpuUMepa NpoAyKTUBHbIE
TEPMUHO3MIEMEHTbI BbICTYNAKOT B KauyecTBe CMCTEMHbIX ANA
chepbl BOEHHOTO Aena.

B pamkax TepmuHocucTeMbl chepbl BOEHHOIO Aena npo-
OYKTUBHBIMU ABAIOTCA TEPMUHO3MIEMEHTbI, 0603HaualoLwmne
Kak peasibHO CyLiecTBytoLe 06beKTbl (Hanprmep, opyxue,
CHapsAbl, YCTAaHOBKY, MaLWviHbI 1 Aap.): armored vehicle (6po-
HUPOBaHHbIA aBTOMOOMNb), gun (NyLWKa, opyaue, pyxbe,
peBoNibBEp, NyneMeT, MyLWKET, NywKa Ans 3abVBKM NeTKM
n ap.), tank (taHk), bullet (nyns), rifle (BHTOBKa) 1 Ap., YTO
rOBOPUT O ee NPUK/IaJIHOM XapaKTepe, a C APYroli CTOPOHbI,
YaCTOTHO BCTPEYAOTCA TEPMUHODIIEMEHTbI, 0603HavallLme
TeopeTnyeckue, abcTpakTHble MOHATUSA, UaeasbHble GpeHo-
MeHbI, TaKne Kak, Hanpumep:international security (mexgy-
HapoaHaa 6e3onacHoCTb), pedcekeeping (noppep»kaHue
MUpa, COXPaHeHVe M1pa, BOCCTAHOBIIEHNe mMupa), military
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education (BoeHHoe ob6pa3soBaHue), Military Air Transport
Service (BOeHHas aBMALMOHHAA TPaAHCMOPTHAA cCnyxba),
military assistance program country code (KopoBoe 0603Ha-
YeHue CTpaHbl MO NPOorpamMme OKa3aHUsi BOEHHOW nomoLlu),
military balance (BoeHHoe paBHoBecwe), national military
strategy (HauMoHanbHas BOeHHas CTpaterus), general
military mobilization (o6wan mobunusauus), military aircraft
weather code (MeTeoponornyeckunin Kog BOEHHOW aBrauun),
military alert system (BoeHHaa cuctema TpeBOr, BOEHHasA Cu-
CcTeMa TPeBOXHOro onoseweHusa) [1; 4; 5; 6] u T.4., KOTOpble
ABNAIOTCA, CKOPEe, XapaKTepUCTUKON A TEPMUHONOMUN
dyHOaMeHTanbHbIX HayK.

3HaunTenbHbIN Bo3pacT chepbl BOEHHOrO Aena cBupe-
TeNbCTBYET O MPEenMyLLeCTBEHHO ¢yHAAaMEHTaNbHOM Xa-
pakTepe obcnyxuBawoLen ee TePMUHOCUCTEMbI, OfHAKO
npy 3TOM OHA MMeeT HEeKOTOpble YepTbl MPUKNAAHOrO Xa-
pakTepa. TepmuHocuctema chepbl BOEHHOro fena Bepet
CBOIO NCTOPWUIO C APEBHENLLNX BpemeH. BoeHHble gencTeus
npesnpYHUMaNUCh elle Ha 3ape BO3HWKHOBEHUA obLye-
CTBEHHO-MONIUTUYECKNX OTHOLUEHUN MeXAY OTAENbHbIMU
nnemMmeHamu, HapoZamu 1 LenbiMu cTpaHamu. BoeHHble gein-
CTBMA - 3TO MpaKTuyeckasd, NpuknagHaa [eATeNbHOCTb
YyenioBeKa, HECMOTPA Ha TO YTO OHa B 3HaAUUTESIbHOW Mepe
6a3npyeTcs Ha TEOPEeTMUECKMX BbIKNAAKax, BblpaboTke
CTpaTerMin U TakTWK, BOEHHOW Teopuu, pa3paboTaHHbIX B
pe3ynbTate AOArOW 1 MAIOJOTBOPHON paboTbl crneumanu-
CTOB B flaHHOW obnacTtu.

B cBSI3M C MPOAOMKMTENBHBIM CYLLEeCTBOBaHUEM Cdepbl
BOEHHOTrO fefla B Moc/iefHe HannyecTByeT JOCTaTOUYHO
3HaUUTENIbHOE KOJIMYECTBO MepMUHO8-UCMOPU3MOE I
mepMuHO08-apxau3mMos, YTO ABNAETCA XapaKTepUCTUKOWN
NPeuMyLLecTBEHHO MNPUKaAHbIX TepMmuHocuctem. [pu-
BejleM HeKOoTOopble MpUMepPbl aHMMOA3bIYHOM apXanyvyHoW
nekcukn coepbl BOeHHOro gena: bane (apx. sg), cannon-
ade (apx. KaHOHaZa, OPYAWIHBIN OroHb, OFrOHb, 06CTpen);
nyweyHas cTpenbba), watchword (apx. naponb, feXxypHoe
cnoBo), man-at-arms (apx. congat), casque (UCTOp. LUEeM,
Kacka), semaphore (nctop. curHanusauuna enaxkamm, dnax-
HbI cemadop, pyyHas curHanumsauma (pnaxkkamu, $oHa-
pamu)), Outremer (NCTOP. NHOCTPaHHbIE TOCYAAPCTBA), eg-
uitator (BCagHWUK, Hae3dHWK, KOHHUK), casemate (Kasemar,
6pPOHMpPOBaHHOE NPUKPbLITUE 6E3 BEPXHEN BPOHUN, KOHTP3-
CKapnoBas ranepes), mantelet (MaHTWNbA, 3alWUTHAA CeT-
Ka (Hap OrHeBOW TOYKOW), MPUKPbLITUE ANA HabnopaTens,
CTaBeHb aMbpa3ypbl, MaHTeNeT, NepPeHOCHbIN WuT), sutler
(MapkutaHT), ordnance (apTunnepusa, apTUNNEPUNCKNE
opyaua, 6oenpunacel), overture (NOMbiTKa NPUMUPEHMS),
caesura (ue3sypa), cantonment (pa3meLleHne No KBapTnpam,
packBapTMpoBaHue (BOWCK), BOEHHbIA TFOpodoK, Kasap-
Mbl), fosse (poB, HaMOMHeHHbIV Bogow), panoply (mocnexw),
batter(apTunnepuiicknii ob6cTpen, KaHoHaga), treasurehouse
(cokpoBULLHMNLA, Ka3HaYencTBO, KasHa), flotilla (bnotunus),
postilion (boperitop), equerry (KoHowwnin), appel (annenb),
bivouac (6uBak, busyak), gonfalon (3Hams), marque (Kanep),
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fusillade (ctpenbba, pacctpen), commissariat (kommccapuar,
COBET YMNOMHOMOYEHHbIX NpefcTaBUTeNnel, MHTEHAAHTCTBO,
NpPoAoOBONbCTBEHHOE CHabXeHne apmum), echelon (3LwenoH)
[2;3;5;6]nTn.

O NpVKNagHOM XapakKTepe TePMMHOCUCTEMbI MOMHO
TaK»ke roBOPUTb NP HANMYUN NPOLIECCOB JEeTEPMUHOMNONN-
3auun, KOTopbIM nofBepratoTca Bepbannsatopbl BULOBbIX
NOHATUW. B yacTHOCTW, B aHaNM3Mpyemon aHrI0A3bIYHON
TepMuHonornu coepbl BOEHHOro Aena K AeTepMUHONOM-
3MPOBAHHbIM TEPMUHAM OTHOCATCA Clleflytolne eauHNLbI,
Hanpwumep: battle area / battle field / battle ground (none 60s
/paiioH 601), close combat (6nvxHWIA 6oi), counter attack
(koHTpaTaka), delaying action (caepkmBatoine fencTeumA),
dangerspace (30Ha onacHocTu), machinegun (nynemert),

limiting point (KpaliHAA TOYKa, rpaHMYHas ToYKa; npeaenb-
Has ToukKa), protective fire (NPUKPbIBaIOLWNIN OFOHb, OrHeBas
nogaepikka) [2; 4; 5; 6] n ap.

Takum 06pa3om, Mbl NPUXOAMM K BbIBOZY O TOM, UTO pac-
CcMaTpriBaemas TepMmuHoCKUCTEMa cdepbl BOEHHOrO Aena
npencTaBnaeT coboi 0cobyto A3bIKOBYIO NOACUCTEMY, Me-
IOLLYI0 YepTbl Kak ¢yHAAMEHTaNbHbIX, TakK Y MPUKNagHbIX
TEPMMHOCMCTEM B TOM, YTO KacCaeTcsi BO3PacTa, CTPYKTYp-
HO-CNOBOO6GPa30BaTeNIbHbIX MOAESNEN, CEMaHTUKK, HaNn4uns
NPOAYKTUBHBIX / ManonpofyKTVBHbIX TEPMUHO3/1EMEHTOB,
TEPMVHOB-UCTOPM3MOB 1 apXan3moB, AETEPMUHONOI3N-
POBaHHbIX eAnHUL,. TepMUHOCUCTEMA BOEHHOTO fienia — 3T0
TEPMUHOCMCTEMA CMELLAHHOTO ThNa.
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